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1. Üldist nganassaanide kohta 
1. Kus elavad nganassaanid 
Kõige idapoolsem samojeedirahvas on nganassaanid. Nganassaanid elavad 

Taimõril ja on üks seal elavatest põlirahvastest eenetsite, dolgaanide, neenetsite 

ning evenkide kõrval. Tänapäeval elavad nganassaanid kolmes külas, 

moodustades mitte üheski enamust: Ust’-Avam 200/430; Volonchanka 400/800; 

Novaja 75/320 (Lambert 2003: 71). Ka on teada, et nganassaanid asustati 

mitmel korral ümber (Ziker 2002: 79-81). 

 
(http://npolar.no/ansipra/english/Index.html) 

 
1.2. Nganassaanid rahvaloendites 
Välja arvatud 1989. aasta rahvaloendi tulemused, oli rahvaarv 20. sajandi jooksul 

ühtlane.  



 

Rahvaloend 1926/1927 1959 1970 1979 1989 20021

nganassaane 807 748 953 867 1278 834 

 

Ka keeleoskus on vähemalt statistika järgi olnud suhteliselt stabiilne, kuid ei tohi 

unustada, et külad on olnud mitmekeelsed, mis on mõjunud põlisrahvaste 

keeltele halvasti.  

 

Rahvaloend 1926/1927 1959 1970 1979 1989 2002 

nganassaane L1  ø 93,4 75,4 90,2 83,2 ø 

(mõlemad tabelid Pika 1997 järgi) 

 

1.3. Kust tuleb etnonüüm nganassaan? 
Tänapäeval tuntud üldnimetus nganassaan tähendab inimest, kuid on kahtlane, 

kas see on ka algne nimetus. Vanemas kirjanduses tuntud nimetus tavgi on pärit 

(tundra)neenetsi keelest ja tähistas algselt ainult avami nganassaane. Avami 

nganassaanid kutsusid ennast ńa’ks ehk sõbraks, kõige idapoolsemad 

nganassaanid vadejevid kutsusid ennast aga nganassaan asja’ks ehk väikesteks 

vendadeks. Avami nganassaanide ja vadejevide vahel elab hõim nimega oko, 

mis on tõenäoliselt dolgaani päritolu, kuid mis hiljem assimileerus kohalike 

nganassaanidega. (Hajdu 1987: 169-171) 

 

1.4. Nganassaanid vanemates allikates 
Esimesed allikad, mis mainisid nganassaane, olid jassaki raamatud 17. sajandil ( 

neid on kõige rohkem uurinud B. Dolgikh). Kuni 19. sajandini on nganassaane 

mainitud ainult möödaminnes. Ulatuslikumalt uuris nganassaane M. A. Castrén, 

kes viibis 1846. aastal ligi 4 kuud nende juures. Kuigi Castrén oli seal rohkem 

keele pärast, leidub ka kirjeldusi nganassaanide „kultuurist“ (Castrén 1853).  

 

 
                                                 
1 www.perepis2002.ru järgi 



2. Elatusalad – enne ja nüüd 
Nganassaanide puhul on hea uurida ühiskondlike muutusi. Kirjutatud on kolm 

monograafiat (Popov 19482, 1966 (inglisekeelne tõlge 1948. a. monograafiast), 

1984; Ziker 2002), mis peegeldavad nganassaanide eluviisi nii 1930. aastatel 

(ilmselt enne sunniviisilist kolhoosidesse minekut) kui ka postkommunistlikus 

Põhjas 1990. aastatel. 3 Sel ajal kui Popov elas nganassaanide juures hakkas 

aktiivne sovietiseerumine ja ühiskond oli juba muutumas.  

 

2.1. Elatusalad 20. sajandi esimesel poolel 
Nganassaanid elasid vastavalt aastaaegadele küttimisest ja kalapüügist. Popovi 

järgi oli nganassaanidel kuukalender, mis jagunes suveaastaks ja talveaastaks. 

1930. aastatel nägi tööjaotus välja järgmiselt (Popov 1966: 17-19): 

Tabel 1 suveaasta 

Kuu Tõlge Aeg Tegevus Muud märkused 
anəja tuoju 
kiţeda 

first fawns 
(calving) 
month 

mai teine 
pool ja 
juuni 
esimene 
pool 

põhjapõtrade ja 
põldpüüde küttimine 
(võrgu ja püssiga) 

 

bəduoja 
kiţeda / 
kolə kiţeda 
/ sieļaku 
tuoja kiţeda 

estivation 
month, fish 
(appearance) 
month, last 
(fawns) 
calving month 

juuni teine 
pool ja 
juuli 
esimene 
pool 

võrkude ja püssiga 
kütitakse kuni kalade 
saabumiseni parte; 
lõksude ülespanek 
lindude pesadesse; 
korjatakse mune; 
parandatakse 
suvenartad; naised 
teevad suveriideid või 
parandavad neid; 
tehakse püstkoja 
katteid; lapsed 
tegelevad 
põhjapõtradega  

elu on paikne, kuna 
kodused põdrad 
veel poegivad 

deptu 
kiţeda 

goose 
(molting) 
month 

juuli teine 
pool ja 
augusti 

kütitakse põtru, 
püütakse võrkudega 
parte; naised 

 

                                                 
2 Popovi 1948. a. monograafia on üllataval kombel vähe punane. Popovi 1984. a. monograafia on 1948. a. 
monograafia teine osa, kuid see anti alles pärast tema surma välja. 
3 Kirjanduses viidatakse veel ühele Popovi monograafiale aastast 1934 nimega Tavgitsy, kuid seda ma pole 
veel näinud. Uurimisloolistel põhjustel oleks ülimalt huvitav seda monograafiat hilisemate põhjarahvaid 
käsitlevate monograafiatega võrrelda, kuna 1930. aastail valitses teatavasti NSVL etnograafias teine hing. 



esimene 
pool 

kuivatavad pardiliha 
ja töötlevad rasva; 
õmblustöö; noored 
karjatavad või aitavad 
jahil 

konuņema 
kiţeda 

gosling 
(molting) 
month 

augusti 
teine pool 
ja 
septembri 
esimene 
pool 

kütitakse põtru ja 
hanepoegi (ka koerte 
abil); tapetakse 
koduseid põtru; 
sepatööd; 
parandatakse 
nartasid; naised 
kuivatavad liha; 
õmmeldakse 
talveriideid 

pered hakkavad 
lõunapoolsematele 
aladele liikuma 
(boreaalsele 
tundrale) 

 

Tabel 2 talveaasta 

Kuu Tõlge Aeg Tegevus Muud märkused 
kau kiţeda big or elk 

month 
septembri 
teine pool 
ja oktoobri 
esimene 
pool 

põhjapõtrade 
küttimine (jõgedes); 
algab jaht 
polaarrebastele; 
talipüük; 
parandatakse 
nartasid; naised 
õmblevad talveriideid 

liigutakse edaspidi 
lõunapoolsematesse 
metsadesse  

ŋyny kiţeda  autumn 
month 

oktoobri 
teine pool 
ja 
novembri 
esimene 
pool 

kütitakse põtru 
(võrkude ja püssiga) 
ja polaarrebaseid; 
lõksude ülespanek; 
aeg-ajalt kalapüük; 
naised lõpetavad 
pimeduse tõttu 
õmblustööd  

liigutakse edaspidi 
lõunapoolsematesse 
metsadesse 

meļkumşa 
kiţeda 

hornless 
(deer) 
month 

novembri 
teine pool 
ja 
detsembri  
esimene 
pool 

kütitakse põtru ja 
polaarrebaseid; 
kalapüügi hooaeg 
lõpeb  

liigutakse edaspidi 
lõunapoolsematesse 
metsadesse 

fojmaruŋda 
kiţeda 

dark month detsembri 
teine pool 
ja jaanuari 
esimene 
pool 

kütitakse 
polaarrebaseid; 
lõksude ülespanek; 
mehed teevad 
küttepuid 

jõutakse metsadeni, 
algab paikne elu 

daļə 
bierapşie 
kiţeda  

sunrise 
(after the 
polar night) 

jaanuari 
teine pool 
ja 

kütitakse 
polaarrebaseid; 
lõksude ülespanek, 

paikne elu 



veebruari 
esimene 
pool 

mehed teevad 
küttepuid 

şjeşuşena 
kiţeda 

frosted 
(tree) 
month 

veebruari 
teine pool 
ja märtsi 
esimene 
pool 

algab põtrade jaht 
(võrkudega); lõksude 
ülespanek; püütakse 
põldpüüsid  

 

feņiptidi 
kiţeda 

blackening 
(of trees) 
month 

märtsi 
teine pool 
ja aprilli 
esimene 
pool 

parandatakse 
nartasid; kütitakse 
põtru ja 
polaarrebaseid 

pered hakkavad 
põhjapoolsematele 
aladele liikuma 

torulie 
kiţeda 

cold month aprilli teine 
pool ja mai 
esimene 
pool 

kütitakse põtru 
(võrkude ja püssiga) 
ja polaarrebaseid; 
püütakse põldpüüsid 

polaarrebase jahi 
hooaeg lõpeb; 
liigutakse edaspidi 
põhjasuunas 

 

2.2. Põdrajahist 
a) Kütt peidab ennast koduse põdra või kilbi taha, nõnda ronib lähemale ja siis 

laseb püssiga. 

b) Kodusel põdral on köis nii sarvede kui ka ühe jala ümber. Ta aetakse 

metsikute põtrade sekka, kus põdrapullid peagi oma jõudu hakkavad näitama. 

Kui metsik põder kaklemise ajal koduse põdra sarvede ja köite puntrasse kinni 

jääb, on ta küttidele kerge saak.  

c) Vanasti võeti noorelt pullilt üks sarv maha ja selle asemele kinnitati nuga ning 

siis aeti ta metsikute põtrade sekka.  

d) Kollektiivne jahtimine võrkudega (lisa 1) või paatidega jões/järves (sama 

tehnika on tuntud jukagiiride ja tšuktšide hulgas)  kollektiivse jahi puhul oli vaja 

saaki teatud reeglite järgi jagada.  

 

2.3. Põhjapõdrakasvatus ja nende tööle rakendamine 
Nganassaanidel polnud palju põtru, kuna nende eluviis põhines eelkõige 

küttimisele. Põdrad olid kasutuses eelkõige tööloomadena, kes vedasid  

rändamise ajal koduvarandust ja jahtimise ajal saaki4. Popov ei ole andnud 

konkreetsemaid numbreid öeldes ainult, et 1938. aastal oli kõige vaesematel 

                                                 
4 Kuid mitte suvel, sel ajal käidi jahil jalgsi. 



peredel umbes 50 põtra. Kuna põdrad olid kasutuses tööloomadena, ei tapetud 

neid nii lihtsalt. Üldiselt olid põdrapullid kastreeritud, kuid mõni jäeti ka 

tõukasvatamiseks. Kuigi nganassaanid rändlesid palju, sõltus vanasti nende 

eluviis põhjapõdra omast ja nagu varem juba mainitud ei liikunud nganassaanid 

ajal, mil põhjapõdralehmad poegisid. Alles siis kui noored loomad olid piisavalt 

tugevad, jätkasid nganassaanid rändlemist. Tõsiasi, et nganassaanid liikusid 

suvel põhjapoole ja talvel lõunapoole sõltus muidugi metsikutest põhjapõtradest, 

kes põgenesid suvel sääskede eest külmematele aladele ja talvel kaitsvatesse 

metsadesse. Sääsed piinasid muidugi ka kodustatud põhjapõtru.  

Alates põhjapõdra kolmandast eluaastast kasutati teda veoloomana ja pandi 

nartade ette. 

 
(Popov 1948: 64) 



 

Kuigi kodused põhjapõdrakarjad olid suhteliselt väikesed, olid loomad siiski veel 

metsikud ja nii nad põgenesid tihti tundrasse tagasi (karjainstinkt!). Vahel 

põgenesid nad ka lumetormide eest. Põhjapõtrade kokkuajamine oli vaevaline ja 

ilma koerteta oleks see ilmselt veelgi keerulisem olnud. 

Idapoolsemad nganassaanid, kellel oli rohkem kontakte dolgaanide ja 

evenkidega, võtsid viimastelt üle kombe ratsutada põhjapõtradel. Kuid selleks 

ostsid nad põhjapõtru evenkidelt, sest nganassaanide põhjapõdrad olid 

ratsutamiseks liiga väikesed ja nõrgad.  

 

3. Elatusalad ja elu pärast NSVL kokkuvarisemist 
John Zikeri töödest (2001a, 2001b 2002) saab ülevaate alates 1970. aastatel 

toimuvast. Zikeri monograafias loetletud jahtimisviisid (2002: 31-40) on praktiliselt 

kõik ka Popovi monograafias mainitud, samuti on ära toodud aastaringsed 

tegevused ehk keda millal küttida.5 Erinevusi on näha aga nii jahistrateegiates 

kui ka turunduses. Sellise olukorra tingis lokaalse infrastruktuuri 

kokkuvarisemine. Mis sellest välja tuli, võib kaudselt Pika neotraditsionalismiga 

võrrelda (Pika 1999). NSVL ajal olid brigaadidel kindlad kvoodid, mida nad pidid 

täitma. Selleks jaotati maa erinevatesse haldusüksustesse ja brigaadid pidid oma 

saagid (kas põtrades, kalades või nahkades) riigile edastama. Vastutasuna 

muretses riik, et brigaadidel oleks piisavalt varustust (kütus, buraanid, püssid 

jms). Preemiate abil üritati produktiivsust veelgi tõsta. Nii nagu paljudes kohtades 

üle NSVL varises see süsteem kokku, kuna vabaturumajanduslikult vaadatuna 

polnud see tegelikult kunagi eriti kasumittoov ja see maksis 1990. aastate 

alguses ka kätte. Ziker uuris seda olukorda ühes endises gospromkhozis6 Ust 

Avami ümbruses. Kuigi paljud kütid olid nominaalselt samas gospromkhozis veel 

tööl, oli raskusi palga maksmise ja varustuse hankimisega ja nõnda juhtus, et 

paljud kütid andsid ainult väikse osa oma saagist gospromkhozisse ja ülejäänud 

jäeti enda kätte (kvoote pole enam olemas). Gospromkhozil polnud võimalusi 

                                                 
5 Zikeri tööst vahel raske välja lugeda, kas öeldu kehtib nii nganassaanide kui ka dolgaanide kohta. 
6 Siin käsitletud gospromkhoz sündis 1971. aastal, kui ühte uude gospromhhozi pandi mitmed sovhoosid.  



saaki ära viia ja turustada, kuna selleks puudusid transpordivõimalused või oli 

transport lihtsalt kallis (nt jõed on ainult lühikest aega jäävabad ja transport 

helikopteriga oli liiga kallis). Kuna aga nii polnud võimalik küttidele ka palka 

maksta, kadus ka mingil määral huvi selle töö vastu ja nõnda ei olnud 

„privatiseerimine“ paljudele endiste brigaadiküttidele enam ihalusväärne idee. Nii 

tulid esile jälle mehhanismid, mis olid seotud NSVL-eelse eluviisiga (vt ka Pika 

1999). Jahieetika mängis jälle suurt rolli (ära tapa rohkem, kui vaja on) ja saaki 

jagati nii sugulaste, sõprade kui ka naabritega. Nii sündis üks väike 

mikromajandussüsteem, mis hakkas mingil määral varasemate reeglite järgi 

toimima.  

 

4. Sotsiaalne organisatsioon ja abiellumisreeglid 

 
(Dolgikh 1962: 227) 

 



1930. aastatel veel mingid reeglid olid ja neid ka järgiti. Lühidalt oli baasidee 

järgmine: nganassaan võis abielluda nganassaani või tundraeenetsiga, kuid mitte 

dolgaani ega venelasega. (Rohkem selle kohta Popov 1984.) Tänapäeval aga 

isegi ei tunta enam abiellumisreegleid (Lambert 2003: 39-41). 

 

5. Veidi keelest 
Keele poolest on nganassaanid paremini uuritud kui eenetsid, kuid hetkeseis on 

siiski halb.7 Tsiteeritud bibliograafias pole mainitud väikest koolisõnaraamatut 

aastast 2001 (Kosterinka et al), E.P. Bol’dti artikleid ega monograafiaid, samuti 

puudub Beáta Wagner-Nagy koostatud lugemik (Wagner-Nagy 2002 koos 

bibliograafiaga) ja tema doktoritöö (Wagner-Nagy 2001).  

 

6. Usundist 
Nganassaanid suutsid ennast väga kaua ristimisest eemale hoida ja nõnda on 

animism ja mõningad šamanistlikud elemendid ka tänapäeval veel teada. 

Usundist on kirjutanud pikalt Simchenko (1996, postuumselt avaldatud), G.N. 

Gracheva ja Jean-Luc Lambert (2003) ja ka Aado Lintrop 

(http://haldjas.folklore.ee/~aado/). 

 

7. Muusikast 
Vt Ojamaa (1990a, 1990b ja 2000); nganassaanide etnomusikoloogiaga tegeleb 

Oksana Dobzhanskaja. 

 

8. Kontakte teiste rahvastega  
- esimesed kontaktid venelastest vanausulistega 

- tundraeenetsitega (ainult läänepoolsemad nganassaanid) 

- tundraneenetsitega (ainult läänepoolsemad nganassaanid) 

- hiljem tugevad kontaktid nii evenkide kui ka dolgaanidega 

- venelastega  

 

                                                 
7 http://www.tooyoo.l.u-tokyo.ac.jp/Russia/bibl/Nganasan.html 



9. Veidi etnogeneesist 
Ainuke (siinkirjutajale tuntud) uurimus, mis on spetsiaalselt nganassaanide 

etnogeneesile pühendatud, on rohkem kui 50 aastat tagasi kirjutatud (Dolgikh 

1962)8. Nganassaane on ilmselt ka hilisemates väljaannetes käsitletud, kuid 

mitte eraldi. Tõsiasja, et nganassaanid elasid ka veel 20. sajandi alguses 

eksklusiivselt jahipidamisest, peeti arktiliseks arhaismiks, mida peale 

nganassaanide ainult veel jukagiirid praktiseerisid. Dolgikhi artiklis on ka 

mainitud, et nganassaanidel oli varasemal ajal kontakte nii jukagiiride, eveenide 

kui ka tšuktšidega, kuid kinnitust sellele pole siinkirjutaja teistest allikatest veel 

leidnud. 

 
Lisa 1 – põdrajaht võrkudega 

 
(Popov 1948: 38-39) 
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